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Ementa: Compreensdo oral e escrita, producao oral e escrita em lingua
francesa. Estudo da gramatica da lingua francesa. Estudo da cultura de
paises francofonos.

Objetivos: Tornar o aluno competente em trés aspectos: 1) competéncia
lingiiistico — relativa ao manejo do Iéxico, da sintaxe e da fonologia; 2)
competéncia sociolinguistica — relativa aos pardmetros socioculturais da
comunicacao; 3) competéncia pragmatica — relativa aos aspectos
funcionais da lingua e dos atos de fala, dominio do discurso, sua coesao e
sua coeréncia.

Conteudos:

1) conteido comunicativo — no terceiro ano, os alunos sdo capazes de
dominar a leitura, a oralidade, a compreensao ¢ a tradugdo de
textos literarios, tais como contos, romances, pecas teatrais,
artigos de jornais e textos didaticos em Franc€s para nivel
avancado (400 h. de estudo); sdo capazes de produzir
redagdes, interpretacdo de textos, escritas sobre pontos de
vista e opinido, em relagdo a algum tema apresentado;

2) conteudo gramatical — revisao dos verbos (1%, 2% 3% conjugagdes),
tempos verbais (presente, passado, futuro), modos verbais (indicativo,
subjuntivo, condicional); revisdo de determinantes, substantivos, adjetivos,
advérbios, preposicdes, conjuncdes, pronomes (pessoais, objeto direto,




objeto indireto), frases interrogativas, afirmativas, negativas, imperativas ;

3) contetdo lexical — contos de diversos autores abordando temas sociais;
poemas sobre a revolucdo francesa, pecas teatrais de autores
contemporaneos; resolu¢do de provas de vestibulares passados de algumas
universidades brasileiras;

4) contetido fonético — revisdo de pronuncia, ligacdes e encadeamentos,
elisdes, grupos de palavras, entonagao frasal;

Metodologia

Os pressupostos tedricos em nossa metodologia se inspiram nas
contribuicdes do cadre européen commun de référence. Pedagogicamente,
nds nos situamos no principio da descoberta e da construgdo de sentidos.
Elaboramos nossos procedimentos a partir dos objetivos € os organizamos
levando em conta o eixo compreender/exercitar/produzir (recepgao,
produgdo/interagdo). Privilegiamos sempre o percurso que vai do sentido em
direcdo a forma no quadro de uma progressao em espiral. Insistimos sobre a
necessidade pedagogica de sempre explicar as regras € os sistemas aos
alunos. Os textos gramaticais sdo apresentados contextualizados e
confirmam o que os alunos podem deduzir. As traducdes e versoes tem por
finalidade a confirmagao das regras e sistemas na lingua materna e na lingua
francesa. O tratamento do 1éxico ¢ objeto de um trabalho sistematico.
Privilegiamos também as interagdes que permitem construir o sentido e
verifica-lo. Nossos procedimentos ndao visam apenas a aquisi¢do das
habilidades (savoir-faire) e dos saberes, mas também a aquisi¢ao do saber
aprender (savoir-apprendre).

Avaliacao

A avaliacdo consiste em prova escrita, prova oral, leitura, ditado, produgao
de textos, participacdo em sala de aula, realizagdo de tarefas em sala e em
casa, assiduidade, pontualidade.
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